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EN

Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non<compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.

- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

-colour: black, yellow
-maximum dog weight: 15kg
-tape width: 1.1cm
-dimensions: 17 x 10 x 4cm
-tape length: Sm

CHARACTERISTIC:

Quiet, light and handy leash has an excellent retraction and locking system, preventing the leash from dangling. Provides effective
control in any situation. The leash is durable-and the buckle is solidly made. The material from which the tape was made is covered
with reflective material, which significantly affects safety during walks.

ACTION:

1. Braking system - slide the button towards you and press down, the lock is activated
2. Winding up and locking system

3. Carabiner - allows you to attach the leash to the collar and harness

SAFE USE RULES:

- Make sure that the retracting and locking mechanism works smoothly before taking your dog out

- Never let go of the leash, even if the dog suddenly starts running. This can cause the leash to unwind uncontrollably and pose a risk
to the dog and others

- If the leash jams or there is another mechanical problem, immediately lock the leash, pull the dog towards you and check the cause
of the problem. Do not try to force the leash to retract
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszegoproduktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapoznaésie¢ z ponizsza instrukcja
w: celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy-e:Zzachowanie niniejszej instrukcji na

przyszto$c¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jejnieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

- Proszg przeczyta¢ w calosci przed rozpoczgciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
- Nie uzywac¢ produktu jezeli jakiejkolwiek czesci brakuje badz jest uszkodzona.

- Prosze¢ zachowac instrukcj¢ na przysztosc.

SPECYFIKACJA:

-kolor: czarno, zotty
-maksymalna waga psa: 15kg
-szeroko$¢ tasmy: 1,1cm
-wymiary: 17 x 10 x 4cm
-dtugos¢ tasmy: Sm

CHARAKTERYSTYKA:
Cicha, lekka i por¢eczna smycz posiada doskonaly system zwijania i blokowania, zapobiegajacy zwisaniu smyczy. Zapewnia

skuteczng kontrolg w kazdej sytuacji. Smycz jest wytrzymata, a klamerka solidnie wykonana. Material z ktorego zostata wykonana

ta$ma jest pokryty odblaskiem, co znacznie wplywa na bezpieczenstwo podczas spacerow.

DZIALANIE:

1. System hamowania -przesun do siebie przycisk i wcisnij w dot, blokada jest uruchomiona
2. System zwijania i blokowania

3. Karabinczyk -umozliwia przypigcie smyczy do obrozy i szelek

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA:

- Upewnij si¢, ze mechanizm zwijania i blokady dziata ptynnie przed wyjsciem z psem

- Nigdy nie puszczaj smyczy, nawet jesli pies nagle zacznie biec. Moze to spowodowac¢ niekontrolowane rozwinig¢cie smyczy i
zagrozenie dla psa oraz innych

- Jesli smycz si¢ zablokujelub wystapi inny problem mechaniczny, natychmiast zablokuj smycz, przyciagnij psa do siebie i sprawdz

przyczyne problemu:'Nie probuj na sile zwija¢ smyczy.
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir‘'unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie'bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstdndig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschidigt sind.

- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

-Farbe: schwarz, gelb
-Hochstgewicht des Hundes: 15 kg
- Bandbreite: 1,1 cm

- Abmessungen: 17 x 10 x 4 cm

- Bandldnge: 5m

CHARAKTERISTISCH:

Die leise, leichte und handliche Leine verfiigt iiber ein hervorragendes Riickzugs- und Verriegelungssystem, das ein Herabhdngen der
Leine verhindert. Bietet effektive Kontrolle in jeder Situation. Die Leine ist langlebig und die Schnalle ist solide verarbeitet. Das
Material, aus dem das Band besteht, ist mit reflektierendem Material iberzogen, was die Sicherheit beim Gehen erheblich
beeintrachtigt.

AKTION:

1. Bremssystem — schieben Sie den Knopf in Thre Richtung und driicken Sie ihn nach unten, die Sperre wird aktiviert
2. Aufzieh- und Verriegelungssystem

3. Karabiner — erméglicht die Befestigung der Leine am Halsband und Geschirr

REGELN FUR EINE SICHERE VERWENDUNG:

- Stellen Sie sicher, dass der Aufroll- und Verriegelungsmechanismus reibungslos funktioniert, bevor Sie Ihren Hund mitnehmen

- Lassen Sie die Leine niemals los, auch wenn der Hund plétzlich anfangt zu rennen. Dies kann zu einem unkontrollierten Abwickeln
der Leine fiihren und eine Gefahr fiir den Hund und andere darstellen

- Wenn die Leine klemmt oder ein anderes mechanisches Problem auftritt, schlieen Sie die Leine sofort ab, ziehen Sie den Hund zu
sich heran und priifen Sie die Ursache des Problems. Versuchen Sie nicht,:die Leine mit Gewalt zu benutzen

@ Watermarkly
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naSeho produktu!
Pi'ed zahdjenim pouZzivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouZiti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrzovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Diilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v piirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto prirucku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

- barva: ¢erna, zluta

- maximalni hmotnost psa: 15 kg
- sitka pasku: 1,1 cm

-rozméry: 17x 10 x4 cm
-délka pasky: Sm

CHARAKTERISTICKY:

Tiché, lehké a Sikovné voditko ma vynikajiei navijeci a areta¢ni systém, ktery zabranuje viseni voditka. Poskytuje uc¢innou kontrolu v
kazdé situaci. Voditko je odolné a ptezka je vyrobena pevné. Materidl, ze kterého byla paska vyrobena, je pokryta reflexnim
materialem, ktery vyrazné ovliviiuje bezpecnost pii prochazkach.

AKCE:

1. Brzdovy systém - posuiite tlacitko smérem k sobé¢ a stisknéte dolti, zamek se aktivuje
2. Systém navijeni a zamykani

3. Karabina - umoziuje pfipnout voditko k obojku a postroji

PRAVIDLA PRO BEZPECNE POUZ{VANI:

- Pfed vyvedenim psa se ujistéte, ze rolovaci a zajistovaci mechanismus funguje hladce

- Nikdy nepoustéjte voditko, i kdyz se pes nahle rozb&hne. To mize zpusobit nekontrolované odvijeni voditka a pfedstavovat hrozbu
pro psa a ostatni

- Pokud se voditko zasekne nebo se objevi jiny mechanicky problém, okamzité voditko uzamknéte, pfitdhnéte psa k sobé a
zkontrolujte pfi¢inu problému. Nesnazte se voditko nasilim

@ Watermarkly
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notré produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

- Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
- N'utilisez pas le produit si une pi¢ce est manquante ou endommaggée.

- S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

-couleur : noir, jaune

-poids maximum du chien : 15kg
- largeur du ruban : 1,1 cm

- dimensions : 17 x 10 x 4 cm

- lengueur du ruban : 5m

CARACTERISTIQUE:

La laisse silencieuse, légere et maniable a up'excellent systéme de rétraction et de verrouillage, empéchant la laisse de pendre.
Fournit un contréle efficace dans toutes les situations. La laisse est durable et la boucle est solidement fabriquée. Le matériau a partir
duquel le ruban a été fabriqué est recouvert d'un matériau réfléchissant, ce qui affecte considérablement la sécurité lors des
promenades.

ACTION:

1. Systeme de freinage - faites glisser le bouton vers vous et appuyez vers le bas, le verrou est activé
2. Systéme de remontage et de verrouillage

3. Mousqueton - vous permet d'attacher la laisse au collier et au harnais

REGLES POUR UNE UTILISATION SECURISEE :

- Assurez-vous que le mécanisme d'enroulement et de verrouillage fonctionne correctement avant de sortir votre chien

- Ne lachez jamais la laisse, méme si le chien se met brusquement a courir. Cela peut provoquer un déroulement incontrdlé de la
laisse et constituer une menace pour le chien et les autres.

- Si la laisse se coince ou qu'un autre probléme mécanique survient, verrouillez immédiatement la laisse, tirez le chien vers vous et
vérifiez la cause du probleme. N'essayez pas de forcer la laisse
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Seiioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestreproducto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ;GUARDE PARA EL FUTURO!

- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
- No utilice el producto si alguna pieza falta o esta dafada.

- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

-color: negro, amarillo

-peso maximo del perro: 15 kg
- ancho de la cinta: 1,1 cm

- dimensiones: 17 x 10 x 4 cm
-Jongitud de la cinta: 5m

CARACTERISTICA:

La correa silenciosa, ligera y manejable tien€ un excelente sistema de retraccion y bloqueo, evitando-que la correa cuelgue.
Proporciona un control eficaz en cualquier situacion. La correa es duradera y la hebilla esta solidamente hecha. El material del que se
hizo la cinta esta cubierto con material reflectante, lo que afecta significativamente la seguridad durante las caminatas.

ACCION:

1. Sistema de frenado: deslice el boton hacia usted y presione hacia abajo, el bloqueo se activa
2. Sistema de cuerda y bloqueo

3. Mosqueton: le permite sujetar la correa al collar y al arnés.

REGLES POUR UNE UTILISATION SECURISEE :

- Assurez-vous que le mécanisme d'enroulement et de verrouillage fonctionne correctement avant de sortir votre chien

- Ne lachez jamais la laisse, méme si le chien se met brusquement a courir. Cela peut provoquer un déroulement incontrdlé de la
laisse et constituer une menace pour le chien et les autres.

- Si la laisse se coince ou qu'un autre probléme mécanique survient, verrouillez immédiatement la laisse, tirez le chien vers vous et
vérifiez la cause du probléme’. N'essayez pas de forcer la laisse

@ Watermarkly
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega. di‘conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

- Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
- Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:

-colore: nero, giallo

-peso massimo del cane: 15 kg
- larghezza del nastro: 1,1 cm
- dimensioni: 17x10x4 cm
-Jlunghezza del nastro: 5 m

CARATTERISTICA:

11 guinzaglio silenzioso, leggero e maneggevole ha un eccellente sistema di riavvolgimento e bloccaggio, che impedisce al guinzaglio
di penzolare. Fornisce un controllo efficace in ogni situazione. Il guinzaglio ¢ resistente e la fibbia ¢ solida. Il materiale con cui ¢
stato realizzato il nastro € ricoperto da materiale riflettente, che influisce in modo significativo sulla sicurezza durante le passeggiate.

AZIONE:

1. Sistema frenante - fai scorrere il pulsante verso di te e premi verso il basso, il blocco ¢ attivato
2. Sistema di avvolgimento e bloccaggio

3. Moschettone: consente di fissare il guinzaglio al collare e all'imbracatura

REGOLE PER UN UTILIZZO SICURO:

- Assicurati che il meccanismo di avvolgimento e blocco funzioni correttamente prima di portare fuori il cane

- Non lasciare mai il guinzaglio, anche se il cane inizia improvvisamente a correre. Cio potrebbe causare uno svolgimento
incontrollato del guinzaglio e rappresentare una minaccia per il cane e gli altri

- Se il guinzaglio si incastra o si verifica un altro problema meccanico, bloccate immediatamente il guinzaglio, tirate il cane verso di
voi e verificate la causa del-problema. Non cercare di forzare il guinzaglio
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Doamnelor si domnilor, vA multumim ca ati camparat produsul nostru!
Inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmatoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Va rugam sa pastrati aceste instructiuni
viitor sizsa urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sanatatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

- Va rugam sa il cititi complet Inainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
- Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

- Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

-culoare: negru, galben

-greutatea maxima a cainelui: 15 kg
- latime banda: 1,1 cm

- dimensiuni: 17 x 10 x 4cm

- lungimea benzii: Sm

CARACTERISTICA:

Lesa silentioasd, usoara si la indemana are un sistem excelent de retragere si blocare, impiedicand atarnarea:esei. Ofera un control
eficient in orice situatie. Lesa este rezistentdsiar catarama este solidd. Materialul din care a fost realizatd banda este acoperit cu
material reflectorizant, ceea ce afecteaza semnificativ siguranta in timpul plimbarilor.

ACTIUNE:

1. Sistem de franare - glisati butonul spre dvs. si apdsati in jos, blocarea este activata
2. Sistem de inchidere si blocare

3. Carabinier — va permite sa atasati lesa de guler si ham

REGULI DE UTILIZARE SIGURANTA:

- Asigurati-va ca mecanismul de rulare si blocare functioneaza fara probleme inainte de a va scoate cainele

- Nu dati niciodatd drumul lesei, chiar daca cainele incepe brusc s alerge. Acest lucru poate cauza desfasurarea necontrolata a lesei si
poate reprezenta o amenintare pentru caine si pentru altii

- Daca lesa se blocheaza sau apare o alta problema mecanica, blocati imediat lesa, trageti cainele spre dvs. si verificati cauza
problemei. Nu incercati sa fortati lesa
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltik a termékiinket!
A hasznalat megkezdése elott olvassa elaz alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlasok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kdvesse a kézikonyvben talalhatd Gsszes utasitast.
- Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

- Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabol.

ELOIRAS:

- szin: fekete, sarga

- Maximalis kutyasuly: 15 kg
- szalag szélessége: 1,1 cm
-améretei: 17 x 10 x 4 cm

- szalag hossza: 5 m

JELLEGZETES:

A csendes, konnyt és kézre allo poraz kivalo visszahuzasi és reteszel$ rendszerrel rendelkezik, amely megakadalyozza a poraz
lelogasat. Hatékony iranyitast biztosit minden helyzetben. A poraz tartds, a csat pedig massziv. Az anyag, amelybdl a szalag késziilt,
fényvisszaverd anyaggal van bevonva, ami jelentdsen befolyasolja a biztonsagot a sétak soran.

AKCIO:

1. Fékrendszer - csusztassa a gombot maga felé, és nyomja le, a zar aktivalodik
2. Feltekercselés és reteszel6 rendszer

3. Karabiner - lehetové teszi a poraz rogzitését a gallérhoz és a hamhoz

SZABALYOK A BIZTONSAGOS HASZNALATHOZ:

- Miel6tt kiviszi kutyajat, gy6z6djon meg arrol, hogy a feltekerés és a zarszerkezet siman miikodik

- Soha ne engedje el a porazt, még akkor sem, ha a kutya hirtelen futni kezd. Ez a poraz ellendrizetlen letekerését okozhatja, és
veszélyt jelenthet a kutyara és masokra

- Ha a poraz elakad, vagy méas mechanikai probléma 1ép fel, azonnal zarja le a poraztohizza maga felé a kutyat és ellendrizze a
probléma okat. Ne probalja erdltetni a porazt
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Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouZitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si.prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrziavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

- Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podla vsetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budice pouzitie.

SPECIFIKACIA:

- farba: Cierna, zIta

- maximalna hmotnost psa: 15 kg
- Sirka pasky: 1,1 cm

- rozmery: 17x 10 x4 cm

- di7ka pasky: 5m

CHARAKTERISTIKA:

Tiché, 'ahké a Sikovné voditko ma vyborny systém navijania a aretacie, ktory brani viseniu voditka. Poskytije efektivnu kontrolu v
kazdej situécii. Voditko je odolné a spona jepevne vyrobena. Material, z ktorého bola paska vyrobends'je pokryty reflexnym
materialom, ktory vyrazne ovplyviuje bezpecnost’ pri prechadzkach.

AKCIA:

1. Brzdovy systém - posuiite tlacidlo smerom k sebe a stlacte, zamok sa aktivuje
2. Systém navijania a uzamykania

3. Karabina - umoznuje pripnut’ voditko na obojok a postroj

PRAVIDLA PRE BEZPECNE POUZIVANIE:

- Pred vyvedenim psa sa uistite, Ze rolovaci a uzamykaci mechanizmus funguje hladko

- Nikdy nepustajte voditko, aj ked’ sa pes nahle rozbehne. To moze spdsobit’ nekontrolované odvijanie voditka a predstavovat’ hrozbu
pre psa a ostatnych

- Ak sa voditko zasekne alebo sa vyskytne iny mechanicky problém, okamzite voditko uzamknite, potiahnite psa k sebe a
skontrolujte pri¢inu problému. Nesnazte sa nutit’ voditko
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Daamid ja hiirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jirgmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidkemeid juhiseid peal
ja jirgida selle soovitusi, kuna mittevastavus véib ohustada elu véi tervist.

Tiéhtis: hoidke tulevikuks!

- Palun lugege see enne kasutamist tédielikult 1dbi ja jargige koiki juhiseid.
- Arge kasutage toodet, kui moni osa puudub v&i on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:

- vérvus: must, kollane

- koera maksimaalne kaal: 15 kg
- lindi laius: 1,1 cm

-moodud: 17 x 10 x 4 cm

- lindi pikkus: Sm

KARAKTERISTIK:

Vaiksel, kergel ja kédepérasel jalutusrihmal on'Suurepérane tagasitdmbe- ja lukustussiisteem, mis ei lase'rihmal rippuda. Tagab tGhusa
kontrolli igas olukorras. Jalutusrihm on vastupidav ja pannal tugevalt tehtud. Materjal, millest lint tehti, on kaetud helkurmaterjaliga,
mis mojutab oluliselt turvalisust jalutuskdikude ajal.

TEGEVUS:

1. Pidurisiisteem — libistage nuppu enda poole ja vajutage alla, lukk aktiveerub
2. Kerimis- ja lukustussiisteem

3. Karabiin — vdimaldab kinnitada jalutusrihma kaelarihma ja rakmete kiilge

REEGLID OHUTUKS KASUTAMISEKS:

- Enne koera vilja votmist veenduge, et kerimis- ja lukustusmehhanism td6tab sujuvalt

- Ara lase kunagi rihmast lahti, isegi kui koer dkki jooksma hakkab. See vdib pdhjustada rihma kontrollimatut lahtikerimist ning
ohustada koera ja teisi

- Kui rihm jaab kinni vai tekib moni muu mehaaniline probleem, lukustage kohe rihm, tdmmake koer enda poole ja kontrollige
probleemi pdhjust. Arge piiiidke jalutusrihma sundida

@ Watermarkly
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Ponios ir ponai, acii, kad jsigijote masy produkta!
Pries pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uZ teisinga produkto naudojima. Laikykite $ias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali‘pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

- Prie§ naudojimg perskaitykite ji ir vykdykite visas instrukcijas.
- Nenaudokite gaminio, jei triksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- PraSome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

- spalva: juoda, geltona
-Maksimalus Suns svoris: 15kg
- juostos plotis: 1,1 cm

- iSmatavimai: 17 x 10 x 4 cm
- Juostos ilgis: Sm

CHARAKTERISTIKA:

Tylus, lengvas ir patogus pavadélis turi puikia jtratikimo ir uzrakinimo sistema, neleidziancia pavadéliui kabéti. Uztikrina efektyvia
kontrole bet kokioje situacijoje. Pavadélis patvarus, o sagtis tvirtai pagaminta. MedZziaga, i§ kurios buvo pagaminta juosta, yra
padengta Sviesg atspindinCia medziaga, kuri daro didelg jtaka saugumui pasivaiks§¢iojimo metu.

VEIKSMAS:

1. Stabdziy sistema — pastumkite mygtuka link saves ir paspauskite Zemyn, uzraktas suaktyvinamas
2. Apvyniojimo ir uzrakinimo sistema

3. Karabinas — leidzia pritvirtinti pavadeélj prie apykakleés ir dirzy

SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLES:

- Pries iSimdami Sunj, jsitikinkite, kad suvyniojimo ir uzrakto mechanizmas veikia sklandziai

- Niekada nepaleiskite pavadélio, net jei Suo staiga pradeda bégti. Tai gali sukelti nekontrolinojama pavadélio atvyniojimg ir kelti
grésme Suniui ir kitiems

- Jei pavadélis uzstringa ar atsiranda kita mechaniné problema, nedelsdami uzrakinkite pavadelj, patraukite Sunj link saves ir
patikrinkite problemos priezastj, Nebandykite priversti pavadélio

@ Watermarkly
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms sakat lietot, lidzu, izlasiet sis instrukeijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ieverot tas ieteikumus, jo noteikumu neievéro$ana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: Ietaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradfjumus.

- Nelietojiet produktu, ja kadas dalas trikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA:

- krasa: melna, dzeltena
-maksimalais suna svars: 15kg
- lentes platums: 1,1 cm
-izméri: 17 x 10 x 4 cm

- lentes garums: 5Sm

RAKSTUROJUMS:

Klusai, vieglai un parocigai pavadai ir lieliska ievilkSanas un blok&Sanas sisteéma, kas nelauj pavadai nokaraties. Nodrosina efektivu
kontroli jebkura situacija. Pavada ir izturiga,un spradze ir stingri izgatavota. Materials, no kura izgatavota lente, ir parklats ar
atstarojoSu materialu, kas biitiski ietekmé& drosibu pastaigu laika.

DARBIBA:

1. Bremzu sist€éma - pabidiet pogu pret sevi un nospiediet uz leju, blok&sana tiek aktivizéta
2. UztiSanas un blok&Sanas sisteéma

3. Karabine - lauj piestiprinat pavadu pie apkakles un uzkabes

DROSAS LIETOSANAS NOTEIKUMI:

- Pirms suna iznemsanas parliecinieties, ka satiSanas un blok&Sanas mehanisms darbojas nevainojami

- Nekad neatlaidiet pavadu, pat ja suns peksni sak skriet. Tas var izraisit nekontrol&tu pavadas attiSanu un radit draudus sunim un
citiem

- Ja pavada iestrégst vai rodas cita mehaniska probléma, nekavéjoties aizslédziet pavadu, pavelciet suni pret sevi un parbaudiet
problémas c€loni. Neméginiet piespiest pavadu
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IIani Ta maHoBe, ASIKY€MO 32 NPHAGAHHS HALIIOFO TIPOAYKTY!
Hepen nouarkom BuKopucTaHHs, Oyab JacKa, IPOYNTAIiTe HACTYNHI IHCTPYKIIT
JJ11 IPABHUJIBbHOT0 BUKOPUCTAHHSA NPOAYKTY. Bynb jacka, norpumyiitech nux iHcTpyKuii
i‘crinyBarn iforo pexomeHaanisiM, OCKIILKH HeIOTPUMAHHS MOKe 3aIPOKYBATH KUTTIO YH 310POB’I0.

Bamunso: TPUMAUTE HA MAMBYTHE!

- Bynp macka, mpounTaiiTe oro MOBHICTIO TIEpe]] BAKOPHCTAHHSM 1 JOTPUMYHTECH YCiX BKa3iBOK y OCIOHHUKY.
- He BukopucToByiiTe BUpIO, SKIIO SKACh NETAb BIZICYyTHS a00 TOIIKOIKCHA.

- 30epiraiiTe el MOCIOHUK JIJIs TOAATBIIOTO BUKOPHUCTAHHSI.

CIHHEIIUPIKAILLISA:

- KOJIip: YOPHUH, JKOBTHIA

- MaKCHMallbHa Bara cobaku: 15 xr
- mupuHa cTpivku: 1,1 cm

- posmipn: 17x 10 x 4 cm

- JOBXKHHA CTPIYKU: SM

XAPAKTEPUCTHUKA:

Tuxwuii, nerkui 1 3pydHHil MOBOJOK Ma€ BiAMIHHY CHCTEMY BTATYBaHH: i Qikcauii, 1o 3armobirae 3BMeaHHIO MOBojKa. 3ade3neuye
e(eKTHBHUI KOHTPOJIb Y Oy/b-sKiii cutyarii. [ToBigens MillHUiA, a mpsbkka HaailiHa. Matepiai, 3 SKOro BUTOTOBJIEHA CTPivKa,
MOKPUTHH CBITJIOBIJOMBAIOYMM MaTepiaaoM, 110 iCTOTHO BIUIMBAE Ha OE3MeKy ITijl 4ac MPOryIIsTHOK.

JIsT:

1. lanpMiBHA cHEicTEMa - TOCYHBTE KHONIKY Ha ce0e 1 HaTHCHITh, OJIOKYBaHHS aKTUBYETHCS
2. CucreMa HaMOTYBaHHS Ta OJIOKyBaHHS

3. Kapa0iH - 103BOJIsI€ MPUKPIMTUTH MOBIICIb JI0 HAIIMHHKKA 1 u1el

IMPABUJIA BE3ITEUHOI'O BUKOPUCTAHHSI:

- Iepi HiX BUBOAMTH cOOaKY, IEpEKOHANTECs, 110 MEXaHi3M 3ropTaHHs Ta 0JOKyBaHHS TPALIOE OE3MEPELIKOTHO

- Hikonu He Biamyckaiite moBifIoK, HaBITh SIKIIO cobaka parnToM movne 6irtu. Lle Moyke CIPUYNHATH HEKOHTPOJIbOBAHE
PO3MOTYBaHHSI TTOBiIKa Ta CTAHOBUTH 3arpo3y JUIsi COOAKU Ta OTOIYIOUHX

- SIk11o MOBOOK 3acTpsAr a0 BUHUKIIA iHIIIA MEXaHIYHA ITpobieMa, HeraifHo 3a0JI0Ky#HTe ITOBOJIOK, TOTATHITH CO0aKy 10 cebe Ta
nepeBipTe NpuuInHy pooiemy. He HamaraiTecst 3MyCHTH ITOBOZOK
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JlaMu 1 rocmopna, 6;1arofapuM BH, Ye 3aKyNUXTe HAIHISI MPOAYKT!
Mouisi, mpoueTeTe CJIeIHUTE HHCTPYKIUH IIPeIn ynorpeda
32 MPaBUJIHO M3M0JI3BaHe HA NPOoayKTa. Mouisi, ApPbKRTE TOBA PHKOBOACTBO BKJIIOYEHO
ObJele U JaCHa3Ba NPENOPBKUTE MY, Thil KATO HECNIA3BAHETO MM MO3Ke /1a PEJCTABJSBA 3AIU1aXa 32 )KMBOTA HJIU 31PaBeTo.

Baxno: 3AITA3ETE 3A BbJIEIIIA CITPABKH!

- Mornsi, mpodeTeTe U3LSII0 IPEA yrnoTpeda U clie[BaiiTe BCHUKH HHCTPYKIUH B PHKOBOJICTBOTO.
- He u3non3saiite npoaykra, ako HIKOS 4acT JMIICBA HJIM € MOBPEICHA.

- Mo, 3amasete TOBa PbKOBOICTBO 32 OBCIIM CIIPABKU.

CIIEUOPUKALIUA:

- IBSIT: YEPEH, KBIT

-MaKCHMAJIHO TENIO Ha Ky4eTo: 15 kr
- lIMpHHA Ha JieHTaTa: 1,1 cm

- pasmepu: 17 x 10 x 4cm

- IBJDKMHA HA JICHTaTa: SM

XAPAKTEPUCTHKA:

Tux, nex u yno6eH MOBOA MMa OTIMYHA CUCTEMA 3a TIpHOHpaHe U 3aK/II0UBAaHE, MPEAOTBPATABAIIA YBICBaHETO Ha MoBoga. OcurypsiBa
e(eKTHBEH KOHTPOI BB BCSIKA cuTyarysl. KaHllkara e H3ApBKIINBa, a KaTapaMmara € COJIIHO u3paboreHa. MarepuanbT, OT KOHTO €
HaIlpaBeHa JICHTaTa, € MOKPHT C 0TPa3sBall] MaTepHal, KOeTO 3HAYUTEIHO BIIUsIE BbPXY O€30IMaCHOCTTA [0 BPEME Ha Pa3XOAKU.

JEVCTBHE:

1. CnimpavHa cucteMa - Iurb3HeTe OyTOHA KbM Bac M HATHCHETE HAJO0ILy, OJIOKMPOBKATa € aKTHBHpaHa
2. Cucrema 3a HABUBaHE U 3aKJIIOYBaHE

3. Kapabunep - mo3BoJIsiBa BU Ja MPUKPENUTE KauIIKaTa KbM HAIIMIHUKA U KOJIaHA

ITPABIJIA 3A BE3OITACHA YIIOTPEBA:

- VBeperte ce, 4e MEXaHU3MbT 3a HABUBAHE U 3aKII0YBAHE PabOTH IVIAJIKO, IPE/IH Ja U3BEACTE Ky4eTO CU

- Hukora He myckaiite Kauiikara, J0pd ako Ky4eTo U3BEHBXK 3aroyHe Ja 6sra. ToBa Moxe ia HPUYHHN HEKOHTPOIHUPAHO OTBHBAHE
Ha KauIlIKaTa U Ja MpeCTaBIsiBa 3aIiaxa 3a Ky4eTo U ApyruTe

- AKO KauIIKara 3ace/{He UM Bb3HUKHE IPYT MEXaHWUYCH Mpo0ieM, He3a0aBHO 3aKIIF0YeTe KaullKara, IpbIIHETe Ky4eTo KbM cebe ci
H IPOBepeTe NpuyKHara 3a npobdnema. He ce onurBaiite ja HacHIBaTe KauIIKaTa
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam $to ste kupili na§ proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vasda zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje'istih moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vaino: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u priruc¢niku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oSteéen.

- Molimo sacuvajte ovaj priru¢nik za buduéu upotrebu.

SPECIFIKACIJA:

- boja: crna, zuta
-maksimalna tezina psa: 15kg
- Sirina trake: 1,1 cm

- dimenzije: 17 x 10 x 4 cm

- duljina trake: Sm

KARAKTERISTIKA:

Tih, lagan i prakti¢an povodac ima izvrstan sustav:uvlacenja i zakljuavanja, koji sprjecava da povodac visiz@mogucuje ucinkovitu
kontrolu u svakoj situaciji. Povodac je izdrzljiv, a kopca solidno izradena. Materijal od kojeg je izradena traka prekriven je
reflektiraju¢im materijalom, S$to znacajno utjece na sigurnost tijekom Setnje.

AKCIJSKI:

1. Sustav kocenja - pomaknite gumb prema sebi i pritisnite prema dolje, blokada je aktivirana
2. Sustav navijanja i zaklju¢avanja

3. Karabiner - omogucuje pri¢vrs¢ivanje uzice na ogrlicu i pojas

PRAVILA ZA SIGURNU UPOTREBU:

- Provjerite radi li mehanizam za namotavanje i zaklju¢avanje glatko prije nego $to izvedete psa

- Nikada ne pustajte povodnik, ¢ak ni ako pas iznenada pocne tréati. To moze uzrokovati nekontrolirano odmotavanje povodca i
predstavljati prijetnju psu i drugima

- Ako se povodnik zaglavi ili se pojavi neki drugi mehanicki problem, odmah zakljuéajte povodnik, povucite psa prema sebi i
provjerite uzrok problema. Ne pokusavajte natjerati povodac

>
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Mina damer och herrar, tack for att ni kopte varprodukt!
Lis foljande instruktioner fore anyvindning
for korrekt anviindning av produkten. Behall denna manual pa
framtid och att folja dess reckommendationer, eftersom underliatenhet att folja dem kan utgora ett hot mot liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Las igenom hela fore anvéndning och f6lj alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Anvind inte produkten om nagon del saknas eller ar skadad.

- Spara denna bruksanvisning for framtida referens.

SPECIFIKATION:
-férg: svart, gul

-max hundvikt: 15kg
- tejpbredd: 1,1 cm
-matt: 17x 10 x4 cm
- tejplangd: Sm

KARAKTERISTISK:

Tyst, litt och behdndigt koppel har ett utmérkt indragnings- och lassystem som forhindrar att kopplet dinglar“Ger effektiv kontroll i
alla situationer. Kopplet &r slitstarkt och spénnet &r gediget gjort. Materialet fran vilket tejpen gjordes artackt med reflekterande
material, vilket avsevért paverkar sékerheten under promenader.

HANDLING:

1. Bromssystem - skjut knappen mot dig och tryck ner, laset aktiveras
2. Upprullnings- och lassystem

3. Karbinhake — gor att du kan fésta kopplet pa kragen och selen

REGLER FOR SAKER ANVANDNING:

- Se till att upprullnings- och ldsmekanismen fungerar smidigt innan du tar ut din hund

— Slapp aldrig kopplet &ven om hunden plotsligt borjar springa. Detta kan orsaka okontrollerad upprullning av kopplet och utgora ett
hot mot hunden och andra

- Om kopplet fastnar eller nagot annat mekaniskt problem uppstar, las omedelbart kopplet, dra hunden mot dig och kontrollera
orsaken till problemet. Forsok inte tvinga kopplet

>
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Kvpieg kor kiproy, 60g evyaploTovpe IOV 0YyOPAGATE TO TPOIOV poc!
Awfaote TIC TAPAKAT® 00NYieg TPV awd TN priion
Y0 T1) COGTI YP1)G1 TOV TPOIOVTOS. ALOTNP1GTE AVTO TO EYYELPIOL0 EVEPYO
6TO PEALOV KAL VO COPPOPOMOEL PE TIS CVOTAGELS TNG, O16TL 1| U1 CUUROPPMGT] pE AVTES PTOPEL VO OTTOTELEGEL OTELAY YIOTH
Con 1 Ty vyeia.

Inpovriko : KPATHETE I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA!

- AwoBaote MApog Tpv amd T xphon Kot akolovdnote OAEG TIG 0dNYieg GTO £y)EPidIO.
- Mnyv ypnowomnoteite 1o mpoiov Gv Aeimel 1 £yl KataoTpael kdmoto e&GpTnpa.

- Purd&te oTO TO £YYXEPISIO Yo LEAAOVTIKT OVAPOPEL.

MPOZAIOPIZMOZX:

-XpOUO: Lodpo, KITpvo
-uéyioto Papog okdrov: 15 Kikd
- mAdtog touviag: 1,1 cm

- dwotdoelg: 17 x 10 x 4cm

- Mnkog touviog: Sp

XAPAKTHPIZTIKO I'NQPIXMA:

To ab6pvPo, ehappd kat evypnoto hovpi SradeTel e€upeTikd GLGTNHA AVAKANONG KOt AGPAAONGC, OTOTPETOVTOS TO Aovpl va
kpépetor. [Mapéyer amoteheopotikod Eleyyo o kabe kKatdotaon. To Aovpi eivan avBektucd ko | woOpmn glvon otadepd
KotookeLacHéVN. To VAIKO amd T0 0moio KOTAGKEVAGTNKE 1 TOVIO, KOADTTETOL [LE OVOKAAGTIKO VAKO, TO 0moio emnpedlel oNUAVTIKA
TNV AGQAAELN KOTG TN SIAPKELN TOV TEPITATOV.

APAXH:

1. Zdotmpa t€dnong - GOPETE TO KOLUTL TPOG TO UEPOG GOG KO TATHGTE TPOG T KAT®, TO KAEIdmpa evepyomoteital
2. Zvotnua TePEMENG Kot ao@AAoNG

3. Kopapmrivep - cog emrpémel va 61epeDOETE TO Aovpl 670 yrakd ko tn {ovn

KANONEZX I'TA AX®AAHE XPHXH:

- Befawbeite 6t1 0 pnyoviopog ovadimAwong Kot KAEWDMOUOTOG AELTOVpYEL OpOAd TPy Pydhete TOV 6KOAO oG £Em

- Mnv aprvete moté To Aovpi, KO KL 0V 0 6KOAOG opyioet Eapvikd va tpéyel. Avtd pmopel vo Tpokarécetl ave&Edeykto EeTOAMY A
TOV AOVPLOV KoL VoL ATTOTEAEGEL OIEIAT Y10, TOV GKOAO KOl GAAOVG

- Edv to Aovpi koAAoeL 1) TapOVGLaGTEL GAAO Lnyavikd TpoPAnpa, KAeWdote anécwgTo Aovpi, Tpafnéte Tov 6KOAO TPOG T0 LEPOG
oag kot eAéyETe TNV ouEtd Tov TpoPArLatos. Mnv mpocnabnoete va mEceTE TO AOVPL

>
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Geachte heer/mevrouw, bedankt voor de aankoop van‘ons product!
Lees voor gebruik de onderstaande instructies
voor het juiste gebruik van het product. Bewaar.deze handleiding ter referentie
toekomst en"om de aanbevelingen ervan op te volgen, aangezien het niet naleven ervan een bedreiging kan vormen voor het
leven of de gezondheid.

Belangrijk: BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK!

- Lees dit voor gebruik volledig door en volg alle instructies in de handleiding.
- Gebruik het product niet als een onderdeel ontbreekt of beschadigd is.

- Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik.

SPECIFICATIE:

-kleur: zwart, geel

-maximaal gewicht hond: 15kg
-bandbreedte: 1,1 cm
-afmetingen: 17 x 10 x 4cm
-lengte band: Sm

KENMERK:

De stille, lichte en handzame lijn heeft een uitstekend oprol- en vergrendelingssysteem, waardoor de lijn'niet gaat bungelen. Biedt
effectieve controle in elke situatie. De riem is duurzaam en de gesp is stevig gemaakt. Het materiaal waarvan de tape is gemaakt, is
bekleed met reflecterend materiaal, wat de veiligheid tijdens het lopen aanzienlijk verbetert.

ACTIE:

1. Remsysteem - druk de knop naar u toe en druk naar beneden, het slot wordt geactiveerd
2. Rol- en vergrendelingssysteem

3. Karabijnhaak - hiermee kunt u de lijn aan de halsband en het harnas bevestigen

REGELS VOOR VEILIG GEBRUIK:

- Zorg ervoor dat het intrek- en vergrendelingsmechanisme soepel werkt voordat u met uw hond op pad gaat

- Laat de lijn nooit los, ook niet als de hond plotseling begint te rennen. Hierdoor kan de lijn oncontroleerbaar afrollen, wat een
gevaar kan vormen voor de hond en andere honden.

- Als de lijn vast komt te zitten of er is een ander mechanisch probleem, vergrendel dan onmiddellijk de lijn, trek de hond naar u toe
en onderzoek de oorzaak vanhet probleem. Probeer de lijn niet met kracht terug te trekken.

>
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Kzre hr/fru, tak fordi du har kebt vores produkt!
Fer brug, bedes du leese instruktionerne nedenfor
for korrekt brug af produktet. Gem venligst.denne manual til reference
fremtid og folge dens anbefalinger, da manglende overholdelse kan udgere en trussel mod liv eller helbred.

Vigtigt: BEM/ZERK TIL FREMTIDIG REFERENCE!

- Laes venligst grundigt for brug og felg alle instruktionerne i manualen.
- Brug ikke produktet, hvis en del mangler eller er beskadiget.

- Gem venligst disse instruktioner til fremtidig reference.

SPECIFIKATION:

-farve: sort, gul

- maksimal hundevegt: 15 kg
-béndbredde: 1,1 cm

-mal: 17 x 10 x 4 cm
-bandlaengde: 5m

KARAKTERISTISK:

Den stgjsvage, lette og handy snor har et fremragende optrek- og lasesystem, der forhindrer snoren i at dingle. Giver effektiv kontrol
i enhver situation. Snoren er slidsterk og spandet er solidt lavet. Materialet, som tapen er lavet af, er-daekket af reflekterende
materiale, hvilket forbedrer sikkerheden markant under gang.

HANDLING:

1. Bremsesystem - tryk knappen mod dig og tryk ned, lasen aktiveres

2. Rulle- og lasesystem

3. Karabinhage - giver dig mulighed for at fastgere snoren til kraven og selen

REGLER FOR SIKKER BRUG:

- Serg for, at tilbagetraknings- og lasemekanismen fungerer problemfrit, for du tager din hund ud

- Slip aldrig snoren, selvom hunden pludselig begynder at lgbe. Dette kan fa snoren til at slappe af ukontrolleret og udgere en trussel
for hunden og andre.

- Hvis snoren satter sig fast, eller der er andre mekaniske problemer, skal du straks lase snoren, treekke hunden mod dig og undersege
arsagen til problemet. Forsog ikke at tvinge snoren tilbage.

- n
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Estimado senhor/senhora, obrigado por ter adquirido o-nosso produto!
Antes de utilizar, leia as instrucées abaixo
para o uso adequado do produto. Guarde este manual para consulta
futuro e seguir as suas recomendacdes, pois 0 incumprimento pode representar uma ameaca para a vida ou para a saude.

Importante: GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA!

- Leia completamente antes de utilizar e siga todas as instrugdes contidas no manual.
- Nao utilize o produto se alguma pega estiver em falta ou danificada.

- Guarde estas instrugdes para referéncia futura.

ESPECIFICACAO:

-cor: preto, amarelo

-peso maximo do cdo: 15kg
- largura da fita: 1,1 cm
-dimensdes: 17 x 10 x 4cm
- comprimento da fita: Sm

CARACTERISTICA:

A guia silenciosa, leve e pratica tem um excelente sistema de enrolamento e bloqueio que evita que a guiafique pendurada. Oferece
um controlo eficaz em todas as situagdes. A'guia € duravel e a fivela ¢ bem feita. O material a partir do'qual a fita é feita ¢ coberto
com material refletor, o que melhora significativamente a seguranga ao caminhar.

ACAO:

1. Sistema de travagem - empurre o botdo na sua dire¢do e pressione para baixo, o bloqueio ¢é ativado
2. Sistema de enrolamento e bloqueio

3. Mosquetdo - permite fixar a trela a coleira e ao arnés

REGRAS PARA UMA UTILIZACAO SEGURA:

- Certifique-se de que o mecanismo de retrag@o e bloqueio funciona perfeitamente antes de levar o seu cdo a passear

- Nunca largue a trela, mesmo que o cdo comece a correr de repente. Isto pode fazer com que a trela se desenrole descontroladamente
e representar uma ameaga para o cao € para os outros.

- Se a trela ficar presa ou existir qualquer outro problema mecanico, bloqueie-a imediatamente, puxe o cdo na sua dire¢do e
investigue a causa do problema., Nao tente forgar a guia para tras.
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Spostovani, zahvaljujemo se vam za nakup nasega izdelka!
Pred uporabo preberite spodnja navodila
za pravilno uporabo izdelka. Prosimo, shranite ta priro¢nik za referenco
prilodnost in upostevati njegova priporocila, saj lahko neupoStevanje ogrozi Zivljenje ali zdravje.

Pomembno: HRANI ZA PRIHODNJE REFERENCE!

- Pred uporabo v celoti preberite in uposStevajte vsa navodila v priro¢niku.
- Izdelka ne uporabljajte, e kateri koli del manjka ali je poSkodovan.

- Ta navodila shranite za poznej$o uporabo.

SPECIFIKACIJA:
-barva: ¢rna, rumena

- najvecja teza psa: 15 kg
-§irina traku: 1,1 cm
-dimenzije: 17 x 10 x 4 cm
-dolzina traku: 5m

ZNACILNOST:

Tih, lahek in priro¢en povodec ima odli¢en sistem navijanja in zaklepanja, ki preprecuje bingljanje povodca. Zagotavlja u¢inkovit
nadzor v vsaki situaciji. Povodec je trpezen, zaponka pa trdno izdelana. Material iz katerega je izdelan trak je prekrit z odsevnim
materialom, kar bistveno izbolj$a varnost pri hoji.

AKCIJA:

1. Zavorni sistem - potisnite gumb proti sebi in pritisnite navzdol, zapora se aktivira
2. Sistem vrtenja in zaklepanja

3. Karabin - omogoca pritrditev povodca na ovratnico in pas

PRAVILA ZA VARNO UPORABO:

- Prepricajte se, da mehanizem za navijanje in zaklepanje deluje gladko, preden psa vzamete ven

- Nikoli ne spustite povodca, tudi ¢e pes nenadoma zacne te€i. To lahko povzroci, da se povodec nenadzorovano odvije in predstavlja
groznjo za psa in druge.

- Ce se povodec zatakne ali pride do kakrine koli druge mehanske tezave, takoj zaklenite povodec, povlecite psa k sebi in razidgite
vzrok tezave. Ne poskusajte na silo potisniti povodca nazaj.
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Arvoisa vastaanottaja, Kkiitos tuotteemme ostamisesta!
Lue alla olevat ohjeet ennen kiyttoa
tuotteen oikeaa kiiyttod varten. Siilyté timakayttoopas viitettii varten
tulevaisuudessa ja noudattamaan sen suosituksia, silli noudattamatta jéttiminen voi aiheuttaa hengen tai terveyden uhan.

Tirkedi: SAILYTA TULEVAT VARAT!

- Lue huolellisesti ennen kayttdd ja noudata kaikkia kdyttdohjeessa olevia ohjeita.
- Al4 kiyti tuotetta, jos jokin osa puuttuu tai on vaurioitunut.

- Séilytd ndma ohjeet tulevaa tarvetta varten.

TEKNISET TIEDOT:

- véri: musta, keltainen
-Koiran enimmadispaino: 15 kg
- nauhan leveys: 1,1 cm

- Mitat: 17x 10 x 4 cm
-nauhan pituus: 5m

OMINAISUUDET:

Hiljaisessa, kevyessd ja kétevdssi talutushihnassa‘on erinomainen kelaus- ja lukitusjérjestelmad, joka estddchihnaa roikkumasta.
Tarjoaa tehokkaan hallinnan joka tilanteessa. Talutin on kestdva ja solki tukevasti tehty. Materiaali, josta teippi on valmistettu, on
paéllystetty heijastavalla materiaalilla, mikd parantaa merkittdvésti turvallisuutta kévellessé.

TOIMI:

1. Jarrujérjestelma - paina nappia itseési kohti ja paina alas, lukko aktivoituu
2. Vierinté- ja lukitusjirjestelma

3. Karabiininauha - voit kiinnittdd talutushihnan kaulukseen ja valjaisiin

TURVALLISTA KAYTTOA KOSKEVAT SAANNOT:

- Varmista, ettd sisdénveto- ja lukitusmekanismi toimivat sujuvasti ennen kuin otat koirasi ulos

- Ald koskaan passti irti hihnasta, vaikka koira yhtikkia l4htisikin juoksemaan. T4mi voi saada talutushihnan purkautumaan
hallitsemattomasti ja muodostaa uhan koiralle ja muille.

- Jos talutushihna ja4 jumiin tai siind on jokin muu mekaaninen ongelma, lukitse hihna vélittomasti, veda koira itseési kohti ja selvitd
ongelman syy. Ali yritd pakottaa hihnaa taaksepdin.
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